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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 14132-5 was prepared by Technical Committee ISO/TC 172, Optics and photonics, Subcommittee SC 4,
Telescopic systems.

ISO 14132 consists of the following parts, under the general title Optics and photonics — Vocabulary for
telescopic systems:

— Part 1: General terms and alphabetical indexes of terms in ISO 14132
— Part 2: Terms for binoculars, monoculars and spotting scopes

— Part 3: Terms for telescopic sights

— Part 4: Terms for astronomical telescopes

— Part 5: Terms for night vision devices

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl vii
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 14132-5 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 172, Optique et photonique, sous-comité SC 4,
Systemes télescopiques.

L'ISO 14132 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Optique et photonique —
Vocabulaire relatif aux systemes télescopiques:

— Partie 1: Termes généraux et index alphabétiques des termes dans I''SO 14132
— Partie 2: Termes pour jumelles, monoculaires et lunettes

— Partie 3: Termes pour lunettes de pointage

— Partie 4: Termes pour télescopes astronomiques

— Partie 5: Termes pour les dispositifs de vision de nuit

Viii © IS0 2008 — Al rights reserved/Tous droits réservés/Bce npasa coxpaHeHb!
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MpeaucnoBue

MexayHapogHas opraHmsaums no ctanHgaptmsaumm (MCO) npenctaBnseT cobo BCEMUPHOE 06beauHeHNe
HaLUMOHAambHbIX OpraHuM3auun no craHgapTusaumm (kommteTbl-uneHbl NCO). PaspaboTka mMexayHapOAHbIX
CcTaHAapToB OObIYHO ocyllecTBnsieTcs TexHudeckumun komutetamu MNCO. Kaxgpli KOMUTET-YMEH MOXeT
npMHUMaTb ydactue B paboTe nbOoro TEXHUYEeCKOro KoMUTETa MO MHTEPECYHLEMY €ro BOMPOCY.
MpaBMTENBCTBEHHBLIE N HENPABUTENLCTBEHHbIE MEXAYHapOoAHblE opraHusauuu, coTpygHuyatowme ¢ NCO,
Takke npuHUMalOT ydactme B 3tom pabotre. WMCO TecHo coTpyaHumyaetr ¢ MexayHapogHon
anekTpoTexHudeckon Komnccuen (M3K) no Bcem Bonpocam ctaHAapTU3auum B 3NEKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHble CTaHAapTbl COCTaBMNAKTCA MO MpaBuiiaM, YCTaHOBIEHHbIM B «[upektnBax MCO/M3K»,
yacTb 2.

maBHOM 3agadert TEXHUYECKUX KOMUTETOB SBMSETCs pa3paboTka MexayHapogHbix ctaHgapToB. [MpoekTbl
MEeXOYHapOAHbIX CTaHOAPTOB, MPUHATBIE TEXHWYECKMMM KOMUTETaMW, HanpaBnsitTCA Ha rorocoBaHue
KoMmuteTam-uneHam. OnybnukoBaHMe B KayecTBe MEXOYHapOAHOro cTaHgapTa TpebyeT opoOpeHus He
MeHee 75 % ronocoBaBLUNX KOMUTETOB-YSIEHOB.

O6pa|.|.|,aeTc;| BHMMaHMe Ha BepOATHOCTb TOro, 4YTO HEKOTOpble 3JieMEeHTbl OaHHOrNo AOKyMEeHTa MOryTt
ABNATLCSH OOBEKTOM MAaTEHTHbIX npas. NCO He NnpUHMMaET Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a YaCTUYHOE W
NOJTHOE BbldBl1IEHNE TaKMUX MNaTeHTHbIX Mnpas.

NCO 14132-5 6bin paspabotaH TexHuyeckum komutetoM VNCO/TK 172, Onmuka u ghbomoHuka, nogKkoMmuTeT
MK 4, Teneckonu4yeckue cucmemsi.

MCO 14132 cocTtonT M3 crneaywwwmx Yacten nog obwum 3arnasmem Onmuka u ¢pomoHuka — Crosapb Mo
meiecKonu4YecKuM cucmemam:

— Yacmeb 1: Obwue mepmMmuHbl U angasumHsbie ykazamesu mepmMmuHos, codepxxawjuxcsi 8 MCO 14132
— Yacmeb 2: TepmuHbl N0 GUHOKISIM, MOHOKYsipam U 3pumerbHbiM mpybam

— Yacmeb 3: TepmuHbI 1o mesfeckonuyeckum npuyenam

— Yacmeb 4: TepmuHbI N0 mersneckornam

— Yacmeb 5: TepmuHbi no npubopam HOYHO20 8UOEHUST

© 1SO 2008 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl ix
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1 Scope

This part of ISO 14132 gives
terms and definitions for night
vision devices such as binoculars,
monoculars and goggles that are
used for observation activities at
night, rescue actions under low
light conditions, urgent repairs in
the dark, night-time surveillance,
and research in the near infrared
or ultraviolet regions.

This part of 1ISO 14132 does not
cover thermal imaging technol-

0ogy.

The definitions may be changed,
if required, by introducing
derivative attributes into them,
revealing the meanings of the
terms used, showing the objects
covered by the scope of the
notion being defined. These
changes shall not upset the scope

and contents of the notions
defined.
NOTE In addition to terms used in

the three official 1SO languages
(English, French and Russian), this
part of [ISO 14132 gives the
equivalent terms and definitions in
the German language; these are
published under the responsibility of
the member body for Germany (DIN).
However, only the terms and
definitions given in the official
languages can be considered as
ISO terms and definitions.

1 Domaine d'application

La présente partie de I'ISO 14132
donne les termes et les définitions
relatifs aux dispositifs de vision de
nuit, tels que jumelles, monoculai-
res et lunettes utilisés pour des
observations de nuit, des actions
de sauvetage dans des conditions
de faible éclairage, des répara-
tions urgentes dans I'obscurité, la
surveillance de nuit et la
recherche dans les régions du
proche infrarouge ou ultraviolet.

La présente partie de I''SO 14132
ne traite pas de la technologie
d'imagerie thermique.

Les définitions peuvent étre
modifiées, le cas échéant, par
l'ajout d'attributs dérivés révélant
les différentes significations des
termes utilisés, en indiquant les
objets couverts par le domaine
d'application des notions définies.
Ces madifications ne doivent pas
bouleverser le domaine d'applica-
tion et le contenu des notions
définies.

NOTE En complément des termes
utilisés dans les trois langues
officielles de I''SO (anglais, frangais
et russe), la présente partie de
I''SO 14132 donne les termes
équivalents en allemand; ces termes
sont publiés sous la responsabilité du
membre d'Allemagne (DIN). Toutefois
seuls les termes et définitions donnés
dans les langues officielles peuvent

étre considérés comme étant des
termes et définitions de I'ISO.

1 OO6nacTtb NpUMeHeHusA

HacTtosawaa 4vacte MCO 14132
[aeT TepMuHbl M onpegeneHus
NOHATUN, OTHOCALUXCSA K
npmbopam HOYHOro BUAEHMS Tuna
OVHOKNEeN, MOHOKYMSIPOB U OYKOB,
ncnonb3yembix Npu HabnwogeHun
B HOYHOE Bpemsi, Npu npoBene-
HUM  cnacaTefbHblX paboTr B
YCNOBUSIX HEeAOCTATOYHOW BUOU-
MOCTW,  CPOYHbIX  PEMOHTHbIX
paboT B TEMHOE BpPEMS CYTOK,
NMpyY HOYHOM OXpaHe OOBLEKTOB U
npu wuccnegoBaHumM B GrIM3KON
WHgpakpacHOM  unu  ynbTpa-
duroneToBor obnacTu.

HacTtoswasa yactb MCO 14132 He
pacnpocTpaHsieTcs Ha
TennoBU3NOHHbIE YCTPOWNCTBA.

MpvBeOeHHbIe onpeaeneHns
MOXHO, nNpu  HeoBXxoOMMOCTH,
M3MEHATb, BBOOS B HMX MpPOU3-
BOAHbIE MpPU3HaKW, pacKpbiBasi
3HAYeHUe UCMOSIb3YEMbIX B HUX
TEPMUHOB, YyKasbiBas OOBLEKTHI,
BXoAslme B oGbem onpepense-
MOro noHsATUs. WM3meHeHus He

OOIDKHbI  Hapywatb 00bem U
cogepxaHue onpeaeneHHbIX
MOHATUN.

NMPUMEYAHVE B pononHeHue K

TepMuHam, npuBeAeHHbIM Ha
odmumanbHbIX A3bIKaxX nCco
(aHrnunckom, dpaHLy3CckoM 7
pycckoMm), B  HaAcTOsleN yactu

NCO 14132 paHbl SKBMBAaneHTHble
TEPMUHbI U OMpeaeneHvst  Ha
HemMeLKoM €3blke, 3a nybnukauuto
KOTOPbIX HEeceT OTBETCTBEHHOCTb
komuteT-uneH  epmanmm  (DIN).
OpHako, Wb TEPMUHBI "
onpedeneHns  Ha  oguuManbHbIX
asplikax  NCO  moryt  cumutatbes
TepMuHamu n onpegenexHmammn NCO.
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